POZNANSKIE STUDIA SLAWISTYCZNE
NR 3/2012

Marko Dragé
mdragic@ffst.hr

Vuk u folkloru Hrvata

ABSTRACT. Dragé Marko, Vuk u folkloru Hrvata(Wolf in the Folklore of Croats).
.Poznaiskie Studia Slawistyczne” 3. Pozna&2012. Adam Mickiewicz University Press,
pp. 45-59. ISBN 978-83-232-2473-0. ISSN 2084-3011.

The paper focuses on the significant role of wolftie Croatian folklore that has been con-
firmed by a series of analyses over the thirty eotorary original field records. The so-
called wolf processions were still performed in mataces of the country just before the
Homeland War in 1991. Often described in a wanlavarski the processions were always
initiated by an act of killing the wolf since thaimal was traditionally assumed as a symbol
of evil and subsequently as a cause of severe danagrder to celebrate such an act, the
wolf killer, accompanied by a small group of hustdnrad to march through the village. The
group was obliged to sing or recite spells, derifredn an apotropaic rite, in front of the
country houses. As for the hosts, they were satisid receive the procession (such a satis-
faction was usually expressed by different rewasilsge all the neighbourhood had got rid
off another dangerous animal.

Keywords: wolf processions, spells, wedding wolves, wolvesnT DezZevice, apotropaic
character

| tako se jo$ uvijek onim potajnim daklem, moZddonhatvrdlim, ¢ulima sporazumi-

jevamo sa svim stvarima,dbha i duhovima u tom otajstvenom i jedinstvenomjeé®oz
svijetu. Pogledaj ovo kamenj€im padne mjeséna vidjetcées kako se tihano nadimlje
i diSe. U svakom kamenu po jedan duh, u svakoyijelj na svakom groblju straSilo, na
svakom putu nagaz, u svakoj jami jauk, na svakeoruzarolija. | tamo sve do zvijezda
i sazvijeZa, do neba i nebesa, daklem, beskrajni svijet datemrnut golemim plastem
BoZje ljubavi. Ako nam to oduzm@$ ¢e$ nas zaodjenuti.

Ivan RaosProsjaci i sinovi

Uvod

U HerodotovojPovijestispominje se pleme Neuri na dalekom sjeveru.
Pripadnici toga plemena svake su se godine nekpiliita pretvarali u vu-
ka. Neki istraZivéi taj Herodotov zapis tunde kao vjerovanje toga ple-
mena u vukodlake, a drugi istraZzivamatraju da je Herodot pisao o drev-



46 Marko Dragg

nim slavenskim maskiranim afaijima po kojima su mlaédi u skupinama
hodali po naseljima noéemaske vuka. Mé&utim, prijepori su o Neurima
kao protoslavenima.

Vuk je u tradiciji Juznih Slavena i nekih drugildoeuropskih naroda
demonska Zivotinja. U Hrvata su uz vuka vezaniiraphodi i basme. Ti
su obtaji veoma stari, a u danasnje vrijeme gotovo &ezis Do osamde-
setih godina 20. stolj@, a ponegdije, primjerice u Un&si sve do peéetka
Domovinskoga rata, izvodili su se kroz cijelu gadin

Nedostatni su podatci o tim ophodima. Znanstveiticiuglavnom,
navode usputno. \dare spominjé Petar Grgec, ali nidta o njima ne pise
Tvrtko Cubelic spominje vukare i o njima navodi dvijecemicé. Ti su
ophodi i basme i danas u narodnom pamju.

U kr&anskoj je tradiciji legenda o svetom Franji i vukaiji je ¢inio
mnoga zla u okolici Gubbija. Sveti Franjo vuka gzwaobratom vukom
i zauzeo se za njega kao BoZje stvorenje koje aebpijeciniti te se an-
gazirao da ga pripitorhi Vitomir Belaj navodi da vukovi u hrvatskoj tra-
diciji pripadaju i svetom Juri jer ih on moZe usrajeatf".

Unata@ iznimnom mijestu koje vuk zauzima u folkloristicinkta
i drugih naroda ta je tema nedostatno istrazenki &teolozi, antropolozi
i filolozi navode pogreSne podatke, primjerice emenu kada su se izvo-
dili vukarski ophodi te kada su se ti ophodi priestavoditi. Stoga se
u ovom radu navode izvorni terenski zapisi studefigizofskih fakulteta
u Splitu i Mostaru. Ti zapisi nastali su na paguuRepublike Hrvatske
i Bosne i Hercegovine pod mentorstvom autora ovaga. U radu je tri-
desetak takvih primjera koji se prvi put publiciraj

1. Vuéar ski/vukar ski ophodi i basme

Vugcari su maskirani ophodnici koji su u skupinama odlo ¢etiri
covjeka, nakon Sto bi ubili vuka, oderali mu kozZataknuli je na kolac,
napunili slamom i okitili je svilom, vunom i Saremipapirima, hodali po

! p. GrgecHrvatske narodne pjesmgagreb 1943, str. 151.

27T, Cubelié, Povijest i historija usmene narodne knjizevndatigreb 1990, str. 77.

% Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapagnkrianstva i Uvod u ikonologiju
Radovana Ivatevi‘a, ur. A. Badurina, Zagreb 1990, str. 588.

4v. Belaj,Hod kroz godinuZagreb 1998, str. 190.
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svom i susjednim selima glasno pjev@ju traZze’i darove za ubijenoga
vuka. Vuare su za ubijenoga vuka darivali slaninom, mesaoanugim
prehrambenim proizvodima od kojih bi pravili gozba kraju ophoda
Tim ophodima i basmama Zeljelo se ,sgfifjg vuka da prilazi domovima
i Stalama.

Basmaje strieni naziv za usmeno-retdkii oblik koji se pri magij-
skom obredu Saputao/recitirao, pjevusio u Zeljisgatovjeka, njegovu
imovinu i stoku zastiti ili oslobodi od bolesti, denskih sila i vremenskih
nepogoda, da djevojci de i/ili oZeni je njezin odabranik, da za vrijeme
susnih proljetnih i ljetnih dana boZanstvo udijaBu i tako spasi ljetinu.
U strignoj su uporabi za basmu sinonibajalica, egzorcizam zaklinja-
nje, a narodni su naziwajalica i bajavica Neki su filolozi i leksikolozi
s pravom ustvrdili da je basntarobni tekst koji se izgovara pri bajanju
(¢aranju, vraanjuf. Basme pripadaju magijskoj knjizevndstDstvaruju
se stihovima i prozom. U njima se preplenitski i vierski elementi

Basme koje su recitirali/pjevali wari u tim ophodimanazivane su
vucarske/vukarske pjesm®jesmom se poziva dokiaa davuku poda
sadice, varice jarice, vunice junice slaninekako ne bi silazio s planine jer
nije dobar kod kie®.

Radmila Kajmakowi navodi da su warske obrede u livanjskom kra-
ju u jesen izvodili Hrvati i Srif, a pidéi o vucarima u Sirokobrijeskom
kraju navodi da se taj afgj izgubio nakon Drugog svjetskoga rata kada je

5 M. PalametalUsmeni narodni teatar u Hercegovimilostar 1996, str. 63—65.

8 T. Cubelic, Usmena narodna retorika i teatrologjjgagreb 1970, str. 58.

" Kod najstarijih civilizacija bila je razvijena miggka knjizevnost. Toj knjizevnosti
pripadaju mezopotamskakantacijei molitve magijskim izvorima mé@: vatri, soli, vodi.
Drevni su Egipani, takaer, bajanjem lij&ili i od demonskih sila Stitili ljude i stoku
(M. Visi¢, Knjizevnost drevnog Bliskog istgkdagreb 1993, str. 9). Artki greki filozof
Gorgija (493.-370. pr. Krista) ukazao je magijsku mé rijeci proglasivsi je vlastodrScem
vijest i historija.., str. 280). U Bibliji je govorniStvo dar Bozji (Botica, Biblija i hrvatska
kulturna tradicija Zagreb 1995, str. 107).

8 O tome vise: M. Dragi Basme u hrvatskoj usmenoj retorici i izvedniBatkaiski
folklor jako kod interkulturowyt. 1, ur. J. Rkas, Pozn& 2011, str. 75-98.

® Cf. Hrvatska usmena knjizevnost Bosne i Hercegovirigaliepika, retorika prir.
M. Dragi, Hrvatska knjizevnost Bosne i Hercegovine u 10@knfsarajevo 2006, str. 73.

®R. Kajmakowt, Maskirani ophodi ,Glasnik zemaljskog muzeja. Etnologija”,
sv. XV—=XVI, Sarajevo 1961, str. 230.
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drzava pdela ispl&ivati nagrade za ubijenoga vuka. Tada stefi@phodi
s ubijenom lisicom, ali te obrede nisu pratile pjebasm¥.

U Donjim Vinjanima odrZavali su se &arski ophodi nakon Sto bi
lovci u lovu ubili vuka, te su pjevali: ,Evo vuka, planine, / dajte njemu
slanine. / Evo vuka preko mosta, / dajte njemu awdgsta’.Na taj su na-
&in vucari od mjestana traZili darove jer su ubili vulepasili im stad¥.

U minulim vremenima, kad se narod bavioéststvom, veliko su zlo
¢inili vukovi, spustajdi se u selo gdje hiesto poklali mnoge ovce i koze.
Kad bi se vuk pojavio, lovci bi ga ubili, oderaloZu s njega, a unutra
natrpali slame ili sjena. Potom bi ga stavili ndikiekolac i tako iSli od
kuce do kube pucajii iz puaka u zrak i pjevajif™

Evo vule iz planine,

darujte mu kil slanine (krmetine),
ple¢e mesa bravetine.

Darujte mu runo vuno,

da ne kolje ovce Zune.

Evo vule mrke dlake,

pa darove prima svake.

Nije vule za drzanje,

nego duZe putovanje.

Nakon primljenih darova skupina bi se zahvalila.

Ova snasa lipa struka,
darovala naSeg vuka.
Oda su ga darovali,

od Boga se radovali.
Da bi vule sluS&ace,

ne bi odan nosa ge.

Da bi vule sluSa mame,
ne bi onda nosa slame.

1 1dem, Narodni obiaji stanovniStva Listice,Glasnik zemaljskog muzeja Bosne
i Hercegovine. Etnologija”, Nova serija, sv. XXIVXX/, Sarajevo 1969/1970, str. 312-313.

12U Donjim Vinjanima kod Imotskoga u svibnju 200dg zapisala je Branka Despo-
tusi¢, a kazao joj je Mijo Ré&i(rod. 1957. god.) podrijetlom iz Doljana (Zahumlja)Zziai
u Platama. Rkp. FF ST sv. 2007., S. (ObjaSnjenja ¢ghra rukopisne zbirke se nalaze
u Izvorima priloZzenima na kraju rada).

13|, Furi¢, Narodno stvaralastvo Sibenskoga patjay Sibenik 1988, str. 205.
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Ovi vule ne zn@aéu,

liva vino u burgu.

Ovi vule niza dolac,

ubija ga [po imenu] lovaé.

Furi¢ je zapisao da se taj ¢hj prakticirao i u osamdesetim godina-
ma dvadesetoga stolj>.

Domatine, rode moj,

evo vuka pred tvoj dvor.
Goni vuka od ke,

nije dobar kod kée.
Podaj vuku séice,

podaj vuku varice,

da ne kolje jarice.

Podaj vuku vunice,

da ne kolje junice.

Podaj vuku slanine

da ne slazi s planine.
Podaj vuku svasta dosta,
da ne kolje pokraj mosta

Sli¢na je i pjesma iz Trbounja kod Drnisa:

Domatine od kige,
evo vuka kod kée.
Tirajte ga od kde,

nije dobar kod kée.
Podajte mu Senice,
da ne kolje telice.
Podajte mu slanine,
da ne silazi s planine.
Podajte mu zafice,
da ne kolje ovice'’.

% |bidem, str. 197.

'3 |bidem, str. 205.

16 Adrijana PandZa 2002. g. zapisala u Orasinamaskdg@ori kod Mostara. Kazala
Iva Leto, djev. Sunii (rod. 1934. g.). Rkp. FF MO sv. 2002., S.

7 zapisala je svibnja 2006. g. Marina Mati Trbounju kod Drni$a, a kazao joj je Ive
Mati¢ (rod. 1927. g). Rkp. FF ST sv. 2006., S.
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Spiro Kulidi spominje izrekuPodaj vuku varice, da ne kolje jarice
i pri tome objaSnjava panspermijsko Zemaje varice koja se prinosila kao
Zrtva. Varic&® se sprema od bragna svakoga Zita ili se u njljstaw zrno
svake Zitarice te se njome posipaju ljudi, stokadbvi, uliSta i dr. Namje-
ra je toga obreda apotropejska i pansperniijska

Milovan Gavazzi navodi da su se vukarski obredodil ,u doba oko
BoZi¢a pa do Poklad&®

U Lici je bio obiaj da ljudi naoruzani vilama, sjekirama i puSkama
organiziraju hajke na vukove. Ti su se ljudi naliivaukari, a pjevali su
vukarskepjesme kako bi od Ke i stada odagnali vuka:

Domatine od kide,

evo vuka kod kée,
0-0-0-0-0j!

Tirajte ga od kde,
podajte mu suva mesa,
da vam tora ne pritresa.
Podajte mu slanine,

da ne slazi s planine.
Podajte mu Senice,

da ne kolje telice.
Podajte mu zafice,

da ne kolje otice.

Dajte, vuku vlasa,

da ne kolje pasa.

Kiti snaSo, mrka vuka,
da t' jecerka lipSeg strukd

Vukari su i sliedéim magijskim katrenom odgonili vuka od de1

Mrki vuce, kojo ti je majka,
kojo majka, a kojo sestrica?

18 stolatkom je kraju varica naziv za koljivo (varivo od raesaklane stoke).

19§ Kulisk, Znacaj slovensko-balkanske i kavkaske tradicije u pavanju stare
slovenske religijeknj. 9, Sarajevo 1973, str. 155.

2'M. GavazziGodinu dana hrvatskih narodnih @hia, Zagreb 1991, str. 220.

21 zapisala je 2004. g. na podju Gospia, Kosinja i Perusa Lidija Perek od svoje
obitelji: bake, djeda, ujni i @akinja. Rkp. FF ST sv. 2004., S.
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Majka mi je gora i planina,
a sestrica po gori maglita

Tim su stihovima vukari uspostavili svojevrstan takt s vukom te
mu nakon pitanja tko su mu majka i sestrica, sigesbdgovaraju da mu
je majka gora i planina, a sestrica po gori magliden su metafotinim
sugestijama vuka tjerali u goru, planinu i maglicu.

Vukari su u KruSevu kod Zadra magijskim #jma u svojim pjesma-
ma htjeli udobrovoljiti vuka, traZé od dom&ina da vuku dade slanine,
runo vune, svega dosta; da neiprpreko mosta, da ne kolje ovce Aine

Vucarske/vukarske pjesme po svojoj poetici pripadasniiama koji-
ma se lij¢e ljudi, Zivotinje te se iz njihovih domova, Stalamanja od-
gone demonske sile.

Vugcari su bili lovci koji su ciljano odlazili u lov nauka jer je ubijao
blago. Kad bi vuka ubili, lovci bi isli po oblizmi selima i zaseocima obu-
¢eni u lova&ke odore, s tim da je glavni lovac nosio na kolabijenu koZu
(,miSinu”) vuka. Vuku bi takder bile izvatene @i, a mjesto njih u novije
vrijeme stavljene su ,franje” ili (Spekule). Samagka napunili bi piljevi-
nom ili slamom, a kolac i njega samog nakitilo ®irsaSnom i papirnatim
novcem. Uz lovca koji bi nosio vuka bio bi i lovkoji je nosio hrvatski
barjak i njih nekoliko koji su se nazivali ,torbara” ili ,torbasima” jer su
nosili torbé*.

Dakle, lovci bi usli u selo i od Ke do ke pjevali pjesme, a seljani
bi ih darivali — bilo novcem bilo hranom poput j&ay dunja, jaja, slanine,
pog&e, a ponekad i terlucima i drugim.

U SirokobrijeSkom kraju kada bi lovac ili netko drwbio vuka, nosio
bi ga kroz selo radi isticanja hrabrosti i dobinzadprova zbog otklonjene
opasnosti za stoku. Pastirice bi po cijeli dan kitel ovaca, da ih ne bi
napao vuk. Plele bi i prele i uz to pjevale. Pjesmsu tjerale strah od
vukova.

Vucari bi i8li od kite do kue i pred svakom bi kKiom domainu
rekli: ,Faljen Isus”, a on bi im odgovorio: ,Vazdsus faljen bio!”. Svi bi

2 7apisala je svibnja 2006. g. Marina Mati Trbounju kod Drnisa, a kazao joj je Ive
Mati¢ (rod. 1927. g). Rkp. FF ST sv. 2006., S.

% U Kruevu kod Zadra 2006. g. zapisala MarijacAai kazala joj je Stana Ah{djev.
Ani¢, rod. 1929. g. u KruSevu). Rkp. FF ST sv. 2006., S.

24 Cf. . Fugsié¢, op. cit., str. 197.
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ukuéani pohvalili lovce kako im je lovina dobra. ¥ari bi govorili do-
macinu: ,,Vidi li ti domacine igdi vake mrcine?”. Svatko bi darovao Sto je
imao, sira, slanine, bilo &to, &to se dobijalo vaoat>.

Vugcari su usput jeli, pili i pjevali. Taj se alasj zvao ,prositi s vu-
kom”. Vucari su pjevali:

Podaj vuku slanine

nek’ ne silazi s planine.
podaj vuku Senice

nek ne kolje ovice.

Podaj vuku svasta dosta,
nek ne kolje Sto nam osta.
Podaj vuku crna konca
ne otisla za udovca.

Evo vuka s planine,
podajte mu slanine,

da ne jede ovce u planine.
Podajte mu malo masla
na hiljade ovce pasla.

Goni vuka od ke,
nije dobar kod kée.
Podaj vuku varice,
nek ne kolje jarice.

Podaj vuku zelenila

u majke se rumenila.
Podaj vuku Klip slanine,
Nek biZi uz planin®.

U Doljanima kod Metkovia vuari su isli u lov na vukove, a kada bi
ubili vuka pjevali bi:

Evo vuka s planine,
dajte njemu slanine.

Evo vuka preko mosta,
dajte njemu svega dosta.

% zdravka Hrka zapisala je 2010. godine u selu Oklaji kod Sirak@gijega. Kazala
joj je Vinka Skoko (djevojgko Colak), 1931., Oklaji, Siroki Brijeg. Rkp. FF MO s2010., S.

% Ana Leko zapisala je 13. velja 2010. godine u mjestu Njive, selo iztneRasna
i DuZica. Kazao joj je Simun Brki Rkp. FF MO sv. 2010., S.
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Vucari su tom pjesmom od ljudi traZili dar, jer sulubiuka i tako
spasili ovcé'.

U Ramljanima u Dalmatinskoj zagori kada bi netkauluka, pozvao
bi mjeStane koji najbolje znaju pjevati. Zajednodderali vuka, osusili
»,miSinu” koju bi potom napunili slamom i nataknuia kolac. To bi imiti-
ralo vuka. Njega je nosio jed#&ovjek kojega su pratila trojica s pjesmom.
Tako su isli kroz selo, od ka do ke, i pjevali. Za njima bi tala djeca
i rugala se vuku. Dongani bi ih ¢astili jer je ubijanje vuka, koji je selu
¢inio samo Stetu, mnogo ztilw. Ako bi u kuwi bila mlada djevojka za
udaju, pjevalo bi se:

Evo, neve lipa struka,

darovatce naSeg vuka.

DoSa vule iz planine,

podajte mu Klip slanine,

podajte mu dva tri jajca,

da ne kolje konja vranca.

Darujte mu runo vune,

da ne kolje ovce Zune.

Podajte mu vaak Zita,

i jos Sto zapita.

Idu¢i od kute do ke uglavnom su mijenjali prva dva stiha, prila-
godavajwi ih dom&inu. Na primjer, ako bi dosli pred &u seoskoga
uglednika, prva dva stiha glasila bi:

Evo dvora postenoga,
domaina veselog&.

U Mostarskom Gradcu okaj darivanja vdara odvijao se kroz dija-
log:

— Eej, doméine!

— Eej!

— Faljen Isus, moj lipi dongine!

— Vazda Ime njegovo.

%" Branka Despotugizapisala je 2007. godine u Doljanima kod Metkavikazao joj
je Mijo Rak, rod. 1957. godine u Zahumlju, a sada Zivi udima. Rkp. FF ST sv. 2007., S.

2 Ana Sedlar zapisala je 2005. godine u Splitu. Kgapje njezin djed ra. 1933. god.
u Ramljanima, zaselak Sedlari, a od 1961. god.wBplitu. Rkp. FF ST sv. 2005., S.



54 Marko Dragi

— Sta to mi radis, moj kume?

— Evo malo ovo kie krizam, Stau, moram Stogod zapalit. A Sta to mi vi nosite,
kume?

— A, vidis ti, moj kume, kakvu ti mi lovinu nosinurid kuéu.

— Avala, eto od kad je mog vika, ja ti nisam \adijoljeg.

— A, moj kume, dugo se ée vidit vaki ulov.

— Pravo mi kazi di ga ubiste?

— A ma St&tu ti brte ja préat, moj kume, eno gori podno Veliki Bili, onden isho
Matanova vrtla.

— A pravo, nako od vas sedan, ko je imo bistro eksigurnu ruku?

— Iko, brte, Matanov. Nemam ti ja Stadat ni lagat.

— E vala svakaast, ovo ja za velika dara brate.

— Je brte za velika dara i za velike pisme i zékedbre.

— E ajmo, brate métarijo, da se malo zaigra i zapiva.

— E @emo, moj kume, dast&mo. A mi starcemo malo popit vina i malo rakije.

— Dakako, dakako. Ajde miarijo!®.

Vuk je bio prisutan i u razgovoru pastirica:

— Uuuu,vidi$ li mi bona ovce, kaZu da se vuk pgg/i
— Ehej,cobanice, ne boj se! Ubili su vuka.

— A di su ga ubili?

— Gori negdi podno Veliki Bili.

— A zna li se ko ga ubi?

— Kazu Iko Matanov.

— E neka Bogu vala.

— Neka, nek®.

U Kijevu kada je nekomposlo za rukonda ubije vuka, skupilo bi se
sedam-osam odraslih muSkaraca te bi obilazili sele€i prepariranog
vuka. Najprije bi vuku oderali kozu, nabili bi jéasiom, u noge bi mu
utisnuli Stapove kako bi mogao stajati, zube biralileilicama i metnuli
mu Zzvale te bi mu uz to stavili u usta crvenu jabtéko da mu se dobro
vide zubi. Vuk bi inge bio nabijen na j& Stap, da bi ga \dari lakSe mogli
nositi kroz selo, od zaselka do zaselka. Vuk bi dibro iskéen: uzduz
preko lela poviena je préa, a 0 nju su okene Sarolike rese od e

% Anita Nogalo zapisala je u vetja2010. godine. Kazali su jagjlanovi HKD Vrila,
Zupa Mostarski Gradac, vet@2010. Rkp. FF MO sv. 2010., D.
% |hidem
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Bilo bi tu i rienika, rubaca, vunenibiarapa, torbica i siho, v& prema
tome kako tko od suseljana stavi na vuka svoj dar.

Medu vwarima obavezno je morao biti jedan ili dvojica kajiaju
dobro pjevatiizventavat’ (izmiSljati pjesme). Vaari bi hodali obdeni
u ,kisnu” (obinu, svakodnevnu) no3njdim bi se pojavili, u selu bi se
odmah portivalo: ,Eto vigara! Eto vdara!”. Idui i pjevajii od kuce do
kuce, vigarima je bio glavni motiv darovi koji su bili nekasta nagrade za
ubijanje vuka i osloh#anje sela od Stetne zvijéri Naje&i napjev bio je:
Ajde gazda Markad,davaj vuku slanind,da ne silazi sa planirié

Najce&i su darovi bili: komad slanine, Zito, sol, vunefagape, vuna,
ru¢nik itd. Vucari bi dolazili u svako doba godine, a mjeStanihbéastili
vinom, ali se ono nije davalo kao tfar

U selu Nisko u Dalmatinskoj zagdtad bi lovac ubio vuka, trebao je
dobiti dopustenje od odbora da ga smije nositi @im=. Kad bi dobio
dopustenje, nosio bi ga po selima i kad bi doSad @ju ku¢u, on i momci
Sto su iSli s njim pjevali bi:

Evo vule iz planine,

pita kruva i slanine.

Dajte vuli malo vune,
da ne kolje vase Zune.

Daijte vuli mkoje jajce,
da ne kolje vase janjce.

Dajte vuli malo vina,
doSa van je iz daljina.

Lovac je nosio barjak koji je na sebi imaodiéé (to je zapravo bilo
veliko deblo s malim granama). Na te bidiéé lovac stavljao sve Sto su
mu ljudi davali te bi im pjevao:

%1 Jelena Vrcelj zapisala je 2010. godine u Kijevazo joj je Ivan Antuno¥iroden
30. studenog 1948. u Kijevu. OZenjen je i otacetrjece, zivi u Kijevu. Rkp. FF ST sv.
2010, S.

%2 sanja Baresizapisala je 2010. godine. Kazao joj je Bozod(mden 12.08.1942.)
rodom iz Kijeva.

% Jelena Vrcelj zapisala je 2010. godine u Kijevaz#&o joj je spomenuti Ivan Antu-
novi¢. Rkp. FF ST sv. 2010., S.
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Lipo ste nas darovali
od Boga se radovdfi

U vucarskoj basmi zapisanoj u selu &ane 2010. godine vuka se
podmiuje slaninom i mesom samo da ga se ne razljutaterdne silazi
s planine.

Dajte vuku slanine,
da ne slazi s planine.
Dajte vuku mesa,

da nam ne bede8a

Slijedi nekoliko basmi iz Planjana Gornjih, u séluricima:

Ide vule priko polja,
ubija ga Skejo Tolja.
Ubija ga iznenada,
kod Matetta vinograda!

ili:
Darujte nam naseg vulu,
da ne pravi Stetu po guvnu!
Darujte nam dva, tri jajca,
da ne kolje konja vranca!

Darujte mu runo vune
da ne kolje ovce zune!

Ako se u nekoj kéi dom&in namjerno ne bi odazvao ili ga ne bi
zbilja bilo, otpjevali bi mu:

Izgubija vule oko,
sakrija se gazda Joko!

Ako bi ukutani izisli iz kuta, a vdare ne bi, n&p&e iz neimastine,
darovali, otpjevalo bi im se na primjer:

Vule crn, napopriko gleda,
Sta mu jednu jabuku ne da!

34 Mandica Vujina zapisala je 2010. godine u selikblis Dalmatinskoj zagori. Kazala
joj je Manda Matas (djevoj&i MaleS, rat. 1939. g.). Rkp. FF ST sv. 2010., D.

% Antonija Gaspar 2010. Kazao je spomenuti Mate &asgpien 10. lipnja 1947.
u Umganima. Rkp. FF ST sv. 2010., D.
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lako je narod bio siromaSan, darivati se nije ek#jlo. Jednako, ako
ne i vise, kao i ,m&are” nastojalo se darivati jer je zagoran&hvjek
poznat po gostoljubivosti, ali i zahvalnosti loveirkoji su spasili njihova
domainstva od jos vé& nevolje. Jedno vrijeme drZava je gala lovcima
za ubijene vukove, a danas to isto kaZnjava jevudovi u izumiranju.
Spletom okolnosti taj rijedak i vrijedan ¢hj, zajedno s vukovima, do-
slovce je izumro.

U navedenim primjerima ophod &ara mogao bi se nazvati ,putuju-
¢im kazaliStem” jer scenski prostor nije fiksiranglamci amateri, ovisno
0 prigodi, izvode svoju igru u dvoriStima ili ispreaznih kida koji su
zapravo u sluzbi stalnih ambijenata.

Glumci su isklj@¢ivo muskarci koji u ovim prigodama putuju i u kilo-
metrima udaljena sela. Oni ,glavniji” su izabraai takve, zbog svoje od-
vaznosti i snalaZljivosti, a i sklonosti humoru dsjetljivosti. U usmenoj
drami kaZu da nije potiten redatelj. Méutim pred @ima jecovjek kojeg
seljani — glumci smatraju ,pametnitovikom” i koji bi sve njih i cijelu
igru mogao uskladiti, wia koji ¢e reti ,3to bi najbolje bilo®®.

2. Vuk u drugim ophodima, obi¢ajima
i vjerovanjimaHrvata

Iz brojih ophoda, oléhja i vjerovanja povezanih s vukom izdvajd-
mo samo tri primjera. Zanimljiv je ophd&latovskih vukova aj je ophod
¢inila skupina muskaraca, u pravilu nezenja, kagunpozvani na svadbu,
ali dom&ini su za njih pripravljali hranu i pé. OphodSvatovskih vukova
zadrZzao se do sedamdesetih godina. Dok sarski ophodi uglavnom
is¢ezli, u DeZevicama se do naSih danéusao prastari ophod ,vukova”
na pokladni utorakPokladni vukoviu DeZevicama traju dugo i datiraju iz
vremena koja danaSnje stanovnistvo i ne pamti. BésodrZzavali samo za
vrijeme Domovinskog rat&Znatno kraéu povijest ima Vucindan koji se
tradicionalno na blagdan Spasova odrzava od paowdvadesetoga
stoljeca u brdskim metkovskim krajevima gdje se narodin@m bavio

% Kristini Juric kazao je Josip JuriMarkuzin) raten 1933. u Planjanima. Rkp. FF ST,
sv. 2009. D.
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stadarstvom. U brdskom dijelu Zupe u to su se vrijemojyili vukovi koji
su mjeStanima pravili velike Stete. Ni lovci, njkena vukove nisu mnogo
pomagali. MjeStanima je to dojadilo te su uteklg@e@oru svetoga Ivana
Krstitelja svoga zastitnika.

Posebnu vrstu usmene tradicije predstavljaju dekeopsedaje o/u-
kodlacima Pripovijedaju o mrtvacima koji su zbog teskih grnggetrdeset
dana nakon smrti ustajali iz groba. Ako su za &vbili pijanice, po-
javljivali su se kao mjeSina puna vina, a ako ragupijanice, pojavljivali
su se u obliku mjeSine pune vodom. Nestajali biakhd bili probodeni
glogovim kocem (ili sa sedam glogovih kolaca). Wkimekrajevima (pri-
mjerice Hrvatskomu zagorju) vjerovalo sedase pokojnik povukodéi
ako preko njega prige maka.

Kudlaci su zli i uvijek nastoje naSkoditiovjeku, acesto uzimaju
razli¢ite Zivotinjske oblike. Prema gama oni se okupljaju na raskrizjima
putova od dvadeset tri do dvadeseetiri sata. Stoga se vjerovalo da nije
dobro da s€ovjek u to doba zatekne na putu jer bi mu se mdglgoditi
svakakvo zlo. Zbog toga se na raskrizjima putovstaajalo raspelo kao
obrana od zlih sila, ali i ponéal rasdivanju pravih smjerova putovanja.

U ViniS¢u kod Trogira vjerovalo se kndlake (vukodlakejoji su po-
sebno mogli naskoditi djeci, pa kad bi djeca, drisli, hodali néu (pogo-
tovo kraj groblja), drzali bi palac u ruci i tri fauizgovarali: ,Zapori kozla-
kov. / Isus prid nan, / Gospe za nan” ili: ,Isusdrado, / Marijino mliko, /
tri mise BoZéne, / tri mise Uskrsne, / slavno sveto Vodokts'.

Mnogobrojne su demonoloske predaje koje informiadéinas kazuju.
Ta tema iziskuje posebnu znanstvenu obradbu.

Zakljutak

Tridesetak suvremenih izvornih terenskih zapisaanoradu svjedg
iznimno mjesto koje pripada vuku u folkloru Hrvafao Domovinskoga
rata, 1991. godine, u mnogim mjestima izvodili gu&tarski ophodi.
U nekim su mjestima ti ophodi nazivani vukarski. o ophoda dolazilo

37 lvan Mark, travnja 2006. g. u Vin&i kod Trogira, zapisao je po kazivanju &mega
para Joze i Zorke MakriJozo je rden u Vini€ima 1932. god., a Zorka 1936. god. u Okrugu
Gornjem. Rkp. FF Split, 2006., S.
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je kada bi netko ubio vuka. Tada bi vuku oderalzikkonataknuli je na
veliki jaci Stap i napunili je nge&e slamom. Na vrhu Stapa bila bi glava,
a u vuje zvale stavili bi jabuku kako bi bolje do izragajosli vuji zubi.
Tada bi onaj koji je ubio vuka s jos tri detiri muSkarca krenuo kroz selo,
od kute do kée. Pred kdama bi pjevali/recitirali basme koje su imale
apotropejski obred. Domimi su ophodnike rado primali i nagtigali jer

su ubili vuka koji je nanosio veliku Stetu.

Basme, ophodi i vjerovanja vezana uz vuka u seizeariznicu an-
tropoloSkoga, etnoloskog i filoloSkog blaga. Takorjerice, u veloldkoj
igri Vuki i ovcezanimljiv je genitiv mnoZine s nastavkosmh. Nominativ
mnoZzine od imenice vuk glaguki. S&uvan je i arhaini prezengre (ide).
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